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CleanBoard
Bedienungsanleitung Wandbefestigung

Lesen Sie vor der Verwendung des Boards diese Anleitung sorgféltig.
Bewahren Sie diese Anleitung zur spateren Verwendung an einem sicheren Ort auf.

[ Was ist das CleanBoard? ]

Das ,CleanBoard “ ist eine neue Art von Schreibboard, das keine Filzstiftrickstande und

Verfarbungen aufweist. Es verwendet eine Magnetfolie und erfordert keine Korrekturstifte.

Das CleanBoard verwendet keine Tinte. Sie mussen keine Ersatzfilzstifte auf Lager haben. Keine

Tinte, die Ihre Hande, Kleidung und Buro verfarbt. Keine Sorgen mehr Uber eingetrocknete Filzstifte,

schreiben Sie einfach los.

* Verwenden Sie ausschlieBlich den CleanBoard Stylus Pen und Electric Eraser, die speziell fir das
CleanBoard entwickelt wurden.

[ Bezeichnungen der Teile ]
Boardoberflache
Boardoberflache A
Bedienflach
(Schreibflache) — | (Bedienfiéche)
Radierer (Electric Eraser)
Rahmen Radiererhalterung

Stift (Stylus Pen)
Stifthalterung

1. Sicherheit

AWARNUNG

o Der Stift und der Radierer enthalten Magnete. Sie diirfen dieses Board nicht verwenden, wenn
Sie ein medizinisches Gerét tragen, wie zum Beispiel einen Herzschrittmacher, einen
implantierbaren Kardioverter/Defibrillator (ICD) usw., das durch den Magneten beeintrachtigt
werden kann.

Daten auf einem magnetischen Medium, wie zum Beispiel einer Magnetkarte, kénnen ebenfalls
beeintrachtigt werden, wenn der Stift oder Radierer in deren Nahe gelangt.

Halten Sie den Stift und den Magneten nicht in die N&he von Uhren, Smartphones usw., da deren
normale Funktionsféhigkeit beeintréchtigt werden oder eine Fehlfunktion auftreten kann.

¢ Entsorgen Sie das Produkt ordnungsgemas, da bei der Verbrennung des Boards giftige Gase
entstehen kénnen.

A Vorsicht

* Befolgen Sie die Montageanweisungen in der Anleitung. Eine falsche Montage oder Installation
kann zu einem Zerbrechen oder einer Verletzung fiihren.

¢ Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das installierte Board von der Wand nehmen. Die
Montagehalterung kann sich von der Schraube I6sen und eine Beschadigung des Bauteils oder
eine Verletzung verursachen.

¢ Wenn Sie etwas Ungewohnliches am Produkt vorfinden, beenden Sie sofort seine Verwendung.
Die weitere Verwendung kann zu einem Zerbrechen oder einer Verletzung fihren.

¢ Das CleanBoard darf nicht abgeéndert oder zerlegt werden, da dies zu einem Zerbrechen oder
einer Verletzung fihren kann.

2. Vorsichtshinweise zur Schreibflache

. Verwenden Sie ausschlieBlich den speziell flir das CleanBoard produzierten CleanBoard Stylus Pen und
Electric Eraser.

Das CleanBoard weist eine sehr diinne Kunststoffabdeckung auf. Halten Sie die Oberflache des Boards
von Kratzern frei.

Ein zu hoher Druck der Stiftspitze kann zu einer Beschadigung der Oberflache des CleanBoards flihren.
Fuhren Sie den Stift sanft ohne tiberméBigen Druck Uber die Oberflache des Boards.

Vermeiden Sie starkes StoBen, das Einstechen, Schlagen oder Driicken gegen das Board mit spitzen
Gegenstanden (Stiftspitze, Messer). Das kann zu einer Beschadigung der Oberflache fuhren.

Der Inhalt lauft aus, wenn das CleanBoard zerstochen wird.

Wenn der Inhalt in Kontakt mit hrem Kérper, den Augen und Mund gerét, spuilen Sie ihn sofort mit
Wasser ab. Wenden Sie sich an einen Arzt, wenn sich ein Problem entwickelt.

. Aufgrund der Eigenschaften der magnetischen Fléche des CleanBoards kann das Loschen manchmal
ungleichméBig ausfallen.

Stellen Sie das CleanBoard nicht in der Nahe einer Heizung, eines Fensters, durch das das Sonnenlicht
direkt auftreffen kann, oder in einem AuBenbereich auf. Dadurch kann sich das CleanBoard verformen.

3. Vorsichtshinweise

1. Wenn Sie das Board Staub und hoher Feuchtigkeit aussetzen, kann dies zur Verfarbung, Verformung
und Korrosion des Boards fihren.

. Achten Sie darauf, dass kein Wasser, keine Getrénke usw. auf das CleanBoard verschuttet werden.

Wenn eine Flissigkeit verschittet wurde, wischen Sie sie sofort ab, um eine Verfarbung oder

Verformung zu vermeiden.

Legen Sie keine anderen Gegenstande als den vorgesehenen CleanBoard Stylus Pen und Electric

Eraser in die Halterungen flr den Stift und den Radierer, da die Halterungen herunterfallen kénnen, was

zu einer Beschédigung oder Verletzung fuhrt.

Verwenden Sie das Produkt nicht im Freien oder an einem Ort, an dem Wasser darauf spritzen kann.

Andernfalls kann es rosten oder beschadigt werden.

Zerkratzen Sie die Oberflache des CleanBoards nicht mit ReiBzwecken, Nageln, Kugelschreibern oder

metallischen Gegenstanden, da es dadurch zu einer irreparablen Beschadigung kommen kann.

Vermeiden Sie die Verwendung von Klebestreifen, Klebstoffen usw. auf der Schreibflache des

CleanBoards.

Lassen Sie keinen harten Gegenstand auf die Oberflache des CleanBoards fallen oder schlagen Sie

nicht mit einem harten Gegenstand dagegen, da dies zu einer Beschadigung flihren kann.

nstallieren Sie das CleanBoard biindig mit der Wand. Eine unebene Installation kann bei fortgesetzter

Verwendung zu einer Verformung des Boards, zum Zerbrechen und zu einer Verletzung fuhren.

Eine grobe Handhabung oder eine andere als die vorgesehene Verwendung kann zu einer Fehlfunktion,

Beschadigung und zu Unféllen fihren.

10. Lassen Sie das Geschriebene nicht fUr einen langeren Zeitraum auf dem CleanBoard stehen. Es kénnte
schwierig werden, das Geschriebene sauber zu I6schen.

. Platzieren Sie keine magnetischen Gegenstande (Magnet, Notebook-PC, Smartphone usw.) in der
Nahe der Oberflache des CleanBoards, da dies den Bereich verdunkeln kann und der Inhalt unleserlich
wird.

12. Wenn ein Dritter das CleanBoard verwendet, achten Sie darauf, dass er diese Anweisungen verstanden

hat.
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4. So verwend das CleanBoard

| Vor der Verwendung des Boards ]

® Bereiten Sie die besten Arbeitsbedingungen fiir das Board vor

Wenn Sie das Board erstmalig oder nach einem
langen Zeitraum verwenden, ist die Oberflache des
Boards vorzubereiten.

Driicken Sie den Radierer leicht gegen
die Schreibflache und bewegen Sie ihn
langsam hin und her (2- oder 3-mal)

Fuhren Sie den Radierer allmahlich waagerecht
zwei- oder dreimal Uber die Oberfldche des
Boards. Damit werden die Schreib- und
Loscheigenschaften des Boards in den
Normalzustand versetzt.

Legen Sie den Radierer sanft auf die Oberflache
und schieben Sie ihn langsam vor und zurdick.

A Vorsichtshinweise zum Radierer (Electric Eraser)
¢ Versuchen Sie nicht, den Radierer schnell zu bewegen.
¢ Driicken Sie den Radierer sanft und nicht zu stark gegen die Oberflache des Boards.

[ So verwenden Sie den Stift (Stylus Pen) ]

® So verwenden Sie den Stift (Stylus Pen)

« Behalten Sie stets den Kontakt der Stiftspitze gegen die
Oberflache des Boards bei, wenn Sie schreiben.

® So verwenden Sie den Radierer
der Stiftkappe fiir einen
bestimmten kleinen Bereich

Wenn Sie das Kappenende Uber die Oberflache flihren, kdnnen
Sie einen kleinen Bereich des Geschriebenen I6schen,
beispielsweise einen einzelnen Buchstaben.
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A WARNUNG

* Der Stift enthalt Magnete. Sie durfen dieses Board nicht verwenden, wenn Sie ein
medizinisches Gerét tragen, wie zum Beispiel einen Herzschrittmacher, einen
implantierbaren Kardioverter/Defibrillator (ICD) usw.

Halten Sie den Stift einschlieBlich seiner Kappe von magnetischen Medien fern, da die Daten
darauf beschadigt werden kénnen.

Halten Sie den Stift (einschlieBlich der Kappe) nicht in die Nahe von Uhren, Smartphones
usw., da dies deren Fehlfunktion verursachen kann.

& Vorsichtshinweise zum Stift (Stylus Pen)

 Der Stift ist zur Verwendung mit dem CleanBoard vorgesehen.

* Nehmen Sie die Kappe ab, wenn Sie ihn verwenden mdéchten, und setzen Sie sie wieder auf,
wenn Sie fertig sind.

* Verwenden Sie zur Aufbewahrung des Stifts die Stifthalterung des CleanBoards.

 Ziehen Sie nicht an der Scheibe an der Stiftspitze, andernfalls wird der Stift beschadigt und
Sie kénnen damit nicht mehr schreiben.

* Das Loschen mit dem Radierer der Stiftkappe kann einen schwache graue Stelle

\ hinterlassen. )

( So verwenden Sie den Radierer (Electric Eraser) |
[Teilebezeichnung]

Einschalter ""'"... Batterieabdeckung
LED
N Durchgangs6ffnung
Punktgenauer Radierer der Schlaufe

Batterietyp: AAA-Alkalibatterie x 2 Stlick
Der Radierer (Electric Eraser) wird mit zwei AAA-Alkalibatterien als Batterien ausgeliefert. Uberpriifen
Sie die Funktionsféahigkeit.

[Vorbereitungen vor der Verwendung]
Batterie einlegen/auswechseln

(1) Schieben Sie Ihren Finger in  (2) Legen Sie die
die Richtung der AAA-Alkalibatterien wie in der
Pfeilmarkierung, um die Abbildung gezeigt ein.
Batterieabdeckung zu I6sen.  * Legen Sie die Batterien mit den
positiven (+) und negativen (-)
Polen in der richtigen Richtung

(3) Setzen Sie nach dem
Einsetzen der Batterien
die Batterieabdeckung
wieder auf.

-
A VORSICHT: Die ordnungsgeméaBe Handhabung der Alkalibatterien

¢ Verwenden Sie stets AAA-Alkalibatterien. Das Produkt funktioniert méglicherweise nicht richtig,
wenn keine Alkalibatterien verwendet werden.

Verwenden Sie nicht gebrauchte und neue oder verschiedene Marken von Batterien zusammen.
Wenn Sie verschiedene Typen oder Marken von Batterien zusammen verwenden oder gebrauchte
und neue Batterien auch der gleichen Marke oder des gleichen Typs zusammen verwenden, kann
dies zu einer Warmeentwicklung, einem Auslaufen, einer Explosion oder einem Feuer fiihren.
Offnen oder schlieBen Sie die Batterieabdeckung nicht oder setzen Sie keine Batterien ein oder
nehmen Sie sie nicht heraus, wenn das Hauptgerat oder lhre Hand nass ist. Andernfalls kann eine
Fehlfunktion verursacht werden.

Verwenden Sie keine Batterien, die beschédigt sind oder solche, deren Abdeckung sich abgeldst
hat.

Alkalibatterien durfen nicht wieder aufgeladen werden.

Entsorgen Sie verbrauchte Batterien unter Einhaltung der geltenden Normen und Gesetze der
Region, in der Sie leben.
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[So verwenden Sie den Radierer
(Electric Eraser)]

(1) Dricken Sie den Radierer leicht gegen die
Schreibflache und bewegen Sie ihn langsam,
sodass er gleitet, wahrend Sie den Einschalter
des Radierers gedrtickt halten.

(2) Wenn Sie mit dem Loschen fertig sind, I6sen
Sie den Radierer von der Schreibflache des
CleanBoards und lassen Sie den Einschalter
los.

Bewahren Sie den Radierer in der
Radiererhalterung auf.

[So verwenden Sie den Radierer
(Electric Eraser) zum punktgenauen
Léschen]

Sie kénnen einen kleinen Bereich, wie zum Beispiel
einen einzelnen Buchstaben, |6schen, indem Sie
den Einschalter gedriickt halten und die Spitze des
punktgenauen Radierers auf der Schreibflache
gleiten lassen.

A VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung des Radierer

(Electric Eraser)

* Wenn Sie mit dem Loschen fertig sind, bewahren Sie den Radierer in der Radiererhalterung des
CleanBoard-Hauptgeréts auf.

¢ Bewegen Sie den Radierer nicht zu schnell.

 Driicken Sie den Radierer nicht zu stark gegen die Schreibflache.

© Ziehen Sie nicht das (graue) Filzmaterial ab, das an der Unterseite des Hauptgerats aufgeklebt ist.

* Nehmen Sie das Board nicht auseinander, d&ndern Sie es nicht ab und reparieren Sie es nicht. Dies
kann zu Verletzungen oder Fehlfunktionen fiihren.

® Sichere Verwendung des Radierer (Electric Eraser)

FCC-Informationen (nur fiir die USA)

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) Dieses Gerat
muss samtliche empfangenen Stérungen tolerieren, einschlieBlich Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.
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/\ WARNUNG

o Der Radierer enthalt einen Magneten. Sie diirfen dieses Board nicht verwenden, wenn Sie ein
medizinisches Gerat tragen, wie zum Beispiel einen Herzschrittmacher, einen implantierbaren
Kardioverter/Defibrillator (ICD) usw.

Halten Sie den Radierer von magnetischen Medien fern, da die Daten darauf beschadigt werden
koénnen.

Halten Sie den Radierer nicht in die Nédhe von Uhren, Smartphones usw., da dies deren
Fehlfunktion verursachen kann.

Wenn Fremdstoffe, wie zum Beispiel Wasser oder Metallspane, in das Produkt gelangen, stellen
Sie sofort die Verwendung ein und entfernen Sie die Batterien. Die weitere Verwendung kann zu
Verletzungen oder einer Fehlfunktion, einem Feuer oder Stromschlag fiihren.

Wenn das Produkt heiB wird oder Rauch oder Geriiche auftreten, stellen Sie die Verwendung des
Produktes sofort ein und entfernen Sie die Batterien.

Wenden Sie sich danach an Ihren Héndler. Die weitere Verwendung kann zu Verletzungen oder
einer Fehlfunktion, einem Feuer oder Stromschlag fiihren.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und schlagen Sie nicht dagegen. Wenn es beschadigt ist,
stellen Sie sofort seine Verwendung ein und entfernen Sie die Batterien.

Andernfalls kann es zu Verletzungen oder einer Fehlfunktion, einem Feuer oder Stromschlag
kommen.

Zerlegen, reparieren oder veréndern Sie den Radierer nicht. Dies kann Verletzungen oder eine
Fehlfunktion, ein Feuer oder einen Stromschlag verursachen.

Wenn die aus den Batterien auslaufende Fliissigkeit in Ihre Augen gerat oder lhre Haut oder
Kleidung gelangt, sptilen Sie den Bereich sofort mit viel Wasser ab. Andernfalls kann Blindheit
oder eine Verletzung verursacht werden. Suchen Sie einen Arzt auf.

Werfen Sie die Batterien nicht in ein Feuer. Sie kdnnen bersten und eine Verletzung verursachen.
SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz.

A Vorsicht

o Lassen Sie das Produkt nicht im eingeschalteten Zustand liegen oder wéhrend Sie den
Einschalter gedriickt halten. Dies kann zu einem Auslaufen der Fliissigkeit, einer Uberhitzung,
einem Zerbrechen usw. und zu einer Beschadigung des Hauptgerats fiihren.

Schalten Sie das Produkt nicht ein, wenn sich Magneten und andere Metalle in der Nahe des
Radierers befinden.

Der Radierer funktioniert moglicherweise nicht ordnungsgemas (der Motor bewegt sich nicht).
Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das Produkt tiber einen langeren Zeitraum nicht
verwenden mochten. Andernfalls kann es zu einem Feuer oder einer Fehlfunktion kommen.
Wenn das Produkt nass wird, kann es zu einem Feuer oder Stromschlag kommen.
Verwenden Sie kein heiBes Wasser, keinen Alkohol, kein Waschbenzin, keine Verdiinnung usw.
auf dem Produkt, da dies zu einer Fehlfunktion oder zu Beschédigungen fiihren kann.

Legen Sie das Produkt nicht in die Nahe von Heizkdrpern oder Fenstern, die der direkten
Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind, und lassen Sie es nicht in AuBenbereichen oder in einem
Auto im direkten Sonnenlicht liegen.

[Fehlerbehebung]

Anzeichen

Die LED leuchtet nicht auf, auch
wenn der Netzschalter eingeschaltet
wurde

Der Motor funktioniert nicht, auch e Wurden die positiven und negativen Pole der Batterien
wenn der Netzschalter eingeschaltet vertauscht?

wurde Setzen Sie die Batterien ordnungsgemas ein.

MaBnahme

¢ Sind die Batterien verbraucht?
Tauschen Sie sie gegen neue Batterien aus.

Der Motor funktioniert nicht, auch
wenn der Netzschalter eingeschaltet
wurde und die LED leuchtet

¢ Gibt es irgendwelche Magnete oder Metalle in der
Nahe des Radierers?

Halten Sie den Radierer von Magneten und Metallen
fern.

5. Reinigung

1. Wischen Sie das Produkt mit einem trockenen und weichen Tuch ab.

2. Wenn das Produkt stark verschmutzt ist, wischen Sie es griindlich mit einem feuchten Tuch ab, das
gut ausgewrungen wurde, verwenden Sie dann ein weiches Tuch, um es abzuwischen, bis es
trocken ist.

3. Verwenden Sie zur Reinigung keine leichtfliichtigen oder auf Losungsmittel basierenden
Chemikalien usw.

( Optionales Zubehér ]

Typ Seriennummer Bestellcode
CleanBoard Stylus Dicke Spitze ~ _
Pen (Linienbreite: Circa 3 mm) CLB-600PB 428-591
CleanBoard Eraser Elektrisch Radierer CLB-500EE 428-593
| Fiir das CleanBoard vorgesehene App ]

Speichern Sie die Daten des CleanBoards fiir eine einfache Anzeige
mit der vorgesehenen App.

Die kostenlose zugehdrige App erkennt mithilfe Inres Smartphones den Umriss des
CleanBoards, erfasst das Bild, nimmt automatisch Korrekturen vor und speichert es,
um es spater einfach anzeigen zu kénnen.

CleanBoard

“

PLUS
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Die App starten
(Name der zugehdrigen App: CleanBoard)

Aufnehmen

Korrektur der Sichtbarkeit
(nach der Bildverarbeitung)

Aufnehmen: Umriss erkennen



M Installationsverfahren

PLUS

CleanBoard

Lieferumfang des Produktes enthalten).
Typ 1209: 1.290 mm

Vorbereitungen: Halten Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher und vier fir das Wandmaterial geeignete
Sicherungsschrauben mit einem Nenndurchmesser von 4 bis 5 bereit (die Befestigungsschrauben sind nicht im

Typ 0906: 990 mm

Handhabungs- und Aufbauanweisungen Wandbefestigung

* Uberprtifen Sie, dass die Schrauben
sicher befestigt sind.

2. Montageverfahren in Abhdngigkeit vom Material der Wandflache

1. Vergewissern Sie sich, dass das Wandmaterial und die Wandstérke einer Belastung durch die

beiden Befestigungsschrauben von 150 N oder mehr standhalten kénnen.
2. Verwenden Sie die folgende Tabelle, um einen geeigneten Dubel- und Ankertyp auszuwahlen.
3. Bringen Sie den ausgewahliten Dibel und Anker gemal dem Montageverfahren an.

1. Aufbauanweisungen (der Aufbau muss von zwei oder mehr Personen durchgefiihrt werden)

* Befolgen Sie beim Aufbau und der Installation des CleanBoards diese Aufbau- und Installationsanweisungen. @
Ein falscher Aufbau kann zu einer Verletzung fuhren. ® O

 Kontrollieren Sie vor dem Aufbau, ob alle fir den Aufbau erforderlichen Materialien und Bauteile vorhanden sind.

e Sie bendtigen einen Kreuzschlitzschraubendreher. I I A Vorsicht

Der Installationsmethode ist vom Material der Wand abhéngig. Lesen Sie den Abschnitt ,Installationsmethode
in Abhéngigkeit vom Wandmaterial “ in dieser Anleitung aufmerksam durch, wéhlen Sie die fur die Wand
geeigneten Befestigungsschrauben und die geeignete Installationsmethode aus und installieren Sie mit einer
Tragkraft, die fir das Gewicht des Whiteboards ausreichend ist. Die Beschadigung der Wand oder der
Befestigungsschrauben ist von der Garantie ausgeschlossen.

M Liste der fiir den Aufbau erforderlichen Materialien und Bauteile
@ CleanBoard x 1

@ Obere Sicherheitshalterung
des Boards x 2

® Untere Sicherheitshalterung
des Boards x 2

'g":}:;{?;;’,?éswand So installieren Sie die geeigneten Diibel und Anker  Einheit: mm
Holzschrauben
Holzwand (1) Schrauben Sie eine Schraube der

entsprechenden GroBe ein.

5

ooy

(® Radiererhalterung: 1 Stiick

@ Stifthalterung: 1 Stlick (® Electric Eraser: 1 Stlick

@ AAA-Alkalibatterien: 2 Stlick
(nur im Lieferumfang des Electric
Erasers enthalten)

)
e Q

M Aufbauverfahren

Stylus Pen (dicke Spitze) x 1 Bedienungsanleitung (vorn) /
Montage- und Installationsanleitung

(hinten): 1 Blatt

* Entfernen Sie nicht dieses Polsterungsmaterial.
(In der Abbildung wird der Typ 1209 gezeigt)

® Achten Sie darauf, dass Sie die
A Vorsicht unteren Sicherheitshalterungen

nicht fallen lassen.

* @ Bringen Sie die Seite an, an der
sich Befestigungstffnung der
Stifthalterung befindet (unten).
Die PLUS-Logo sollte sich an der
Oberseite befinden.

2

Die Stifthalterung @ und

A Vorsicht Radiererhalterung ® kénnen nicht
entfernt werden, wenn sie installiert sind.

L
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A Vorsicht

Schieben Sie die Halterung vollstandig in das
Board und vergewissern Sie sich, dass die Haken
der Halterung fest in das Board eingehakt sind.
Wenn nicht, kann das Board von den Halterungen
herunterfallen.

............0.'...00..::"

Beginnen Sie mit dem Loch auf der rechten

Seite des CleanBoards.

1-1 [
widl

* Vergewissern Sie sich, dass
die Schraube ordnungsgeman
in die Offnung des
Hauptgerats passt.

|

Furnierplatte/
Gipskartonplatte/
Gipswand
(GL-Methode)

Hohlraumanker (der FuB &ffnet sich fiir eine sichere Befestigung)

* Wahlen Sie entsprechend der Wandstarke aus

Bezeichnung | Wandstérke gg'{cvwbe;ﬁ,‘f"ﬂg
4-XS 16-5
6—12
12-18 80
18— 22
3238
16-5
16—-95
9— 16 10.0
14— 32
35— 45
9— 16
14— 32 12.0
35— 45

~
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[ Installation ]
U] @

Wéhlen Sie einen  Setzen Sie den
Bohrer aus, der  ausgewahlten
der verwendeten  Hohlraumanker in
Schraube das Loch ein und
entspricht, und ziehen Sie ihn mit
bohren Sie ein einem
Loch. Schraubendreher
fest.

Wenn sich der FuB
geoffnet hat und durch
Einschrauben der
Schraube gesichert ist,
drehen Sie die
Schraube um 4 bis 8
mm zuriick und
hangen Sie die
Aufhangung auf.

Spreizdiibel (demonstriert seine Leistungsfahigkeit an einer Holzwand)

¢ Kann auch verwendet werden, wenn der
Hohlraum wie bei der GL-Methode schmal ist.

Bezeichnung| Viandstke | Grshmesser Qs e

TA 3-5
TBorTH| 9-—12 8 35-6
1C 16— 18

)

[ Installation ]
(1) 2

% =

Falten Sie den Setzen Sie einen

FuB zusammen.  Nagel o. A. in die
Offnung, um den
FuB im Innern der

®)

Holzschrauben oder
Blechschrauben mit
einem Durchmesser
von 3,5 bis 6 mm

@

& ®

* Uberpriifen Sie, dass die
Schrauben sicher befestigt sind.

Hohlwand zu kénnen verwendet
offnen. werden.
Betonwand U-Diibel (alles OK, wenn die H)"Sta"at'm ]
Wand aus Beton besteht)
Ziegel /
. Durchmesser | Duceser 0
Block, Fliesen / der QN
U5 25 5 26—4 $.r00%d. 00 .
Marmor / U-6 30 6 35-5 Bohren Sie mit einer  Setzen Sie den Ziehen Sie die
Stei U8 40 8 45-6 Bohrmaschine eine  U-Diibel und die  Schraube mit einem
tein U-10 50 10 6-8 Vorbohrung in die ausgewahlte Schraubendreher
u-12 60 2 8- 10 Wand. Schraube ein. fest.
Kreuzschlitz-Blechschraube (Flachkopfschraube)
Kontroliieren Sie, dass das Innere Durchmesser
St hl d der Wand beispielsweise an den AxB_|derVorbarnung] Ax B [der orbofrung
ahiwan Verbindungsstellen der Trennwand A j X ;g g X gg
verstarkt ist, bevor Sie ein Loch X X
(Abtrennung usw.) bohren und die Blechschraube 4x25 5x30 | 4o
einschrauben. Der Schraubenkopf B 4x30 32 5 x40
/ solite um 4 bis 8 mm Uberstehen, 4 x35 5 x50
damit dann die Aufhangung 4 x 40
aufgehangen werden kann. 4 x50
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